
Yo de niña cantaba muy bien. 
Pretérito Imperfecto

gramática
sencilla #09
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O pretérito imperfeito do indicativo é muito utilizado para expressar 
frequência, hábitos e rotinas no passado:

Yo cantaba muy bien cuando era pequeña.
Eu cantava muito bem quando era pequena.

Tú siempre te despertabas temprano cuando ibas al colegio.
Você sempre acordava cedo quando ia ao colégio.

Ella nunca visitaba a su abuela.
Ela nunca visitava a sua avó.
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Para fazer descrições de objetos ou de pessoas:

Yo vivía en una casa que era muy antigua y fea.
Eu morava numa casa que era muito antiga e feia.

Mi padre era alto, tenía los ojos azules y llevaba el pelo largo.
O meu pai era alto, tinha os olhos azuis e tinha cabelo comprido.

Para indicar a causa de um acontecimento passado:

Como no tenía tabaco, he salido a comprar un paquete.
Como eu não tinha tabaco, saí para comprar um pacote.

Para pedir algo de forma cortês:

Quería un café con leche, por favor.
Gostaria de um café com leite, por favor.



4/12

C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YG R A M Á T I C A  S E N C I L L A  # 0 9  |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  E S P A Ñ O L   |   P R E T É R I T O  I M P E R F E C T O

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 7  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

Para mostrar a intenção de realizar alguma coisa:

Pensaba llamar a Lucía esta tarde.
Eu estava pensando em ligar pra Lucía esta tarde.

Para falar de ações simultâneas no passado:

Mientras yo estudiaba, él cocinaba.
Enquanto eu estudava, ele cozinhava.

Este tempo verbal tem apenas três verbos irregulares: ser (yo 
era, tú eras, etc.), ir (yo iba, tú ibas, etc.) e ver (yo veía, tú veías, 
etc.). A conjugação regular é bastante simples, mas preste muita 
atenção, porque os verbos terminados em –ar se conjugam com 
b e não com v como no português (yo cantaba, tú bailabas, ella 
descansaba, nosotros trabajábamos, etc.).
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1.	 Yo de niña cantaba muy bien, pero ahora me siento 
un poco ridícula.
Quando eu era criança eu cantava muito bem, mas agora me 
sinto um pouco ridícula.

2.	 Cuando estabas en la universidad bebías demasiado. 
Ahora eres más serio y aburrido.
Você bebia muito quando estava na universidade. Agora você 
é mais sério e chato.

3.	 Ella vivía subiendo en los árboles. Era una niña 
atrevida e inquieta.
Ela vivia subindo nas árvores. Era uma menina atrevida e 
inquieta.
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4.	 Nosotros comprábamos el pan en la panadería de un 
amigo, pero ya no nos pilla de camino.
Nós comprávamos o pão na padaria de um amigo, mas agora 
já não fica muito à mão.

5.	 Vosotros comíais demasiado en las fiestas, por eso 
ya no os invitan.
Vocês comiam muito nas festas, por isso não são mais 
convidados.

6.	 En aquella época ellos conducían muy mal, eran muy 
temerarios al volante.
Naquela época eles dirigiam muito mal, eram muito 
imprudentes ao volante.
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7.	 Ya no aguantaba tener que estar detrás de los 
profesores para saber las notas.
Não aguentava mais ter que correr atrás dos professores para 
saber as notas.

8.	 Habitualmente no vendías tus ropas usadas. ¿Desde 
cuándo lo haces?
Normalmente você não vendia as suas roupas usadas. Desde 
quando você as vende?

9.	 Usted nunca sonreía cuando estábamos en las 
reuniones de nuestro grupo de trabajo.
O senhor nunca sorria quando estávamos nas reuniões do 
nosso grupo de trabalho.
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10.	 Queríamos comprar dos entradas para el 
espectáculo de baile flamenco de esta noche.
Queríamos comprar dois ingressos para o show de dança 
flamenca desta noite.

11.	 Generalmente solían arreglarse mucho, venían muy 
guapas y con un aire extravagante.
Geralmente elas costumavam se arrumar muito, vinham muito 
bonitas e com um ar extravagante.

12.	 Teníamos un coche tan feo que preferíamos salir a 
pie o en bus para no llamar la atención.
Tínhamos um carro tão feio que preferíamos sair a pé ou de 
ônibus para não chamar a atenção.
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13.	 La mitad de mis exnovios eran cultos e inteligentes, 
y la otra mitad por lo menos era simpática.
A metade dos meus ex-namorados eram cultos e inteligentes, 
e a outra metade pelo menos era simpática.

14.	 ¿Quería saber si se notaba que ella estaba nerviosa 
durante la conferencia? Pues la verdad es que sí.
Queria saber se se notava que ela estava nervosa durante a 
palestra? Na verdade, sim.

15.	 ¿Sabías que tenías un estilo muy chulo de vestirte 
cuando eras adolescente?
Você sabia que tinha um estilo muito legal de se vestir 
quando era adolescente?
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16.	 Mi novia y yo nunca nos veíamos a solas, siempre 
había alguien de sujetavelas.
A minha namorada e eu nunca estávamos sozinhos, sempre 
tinha alguém de vela.

17.	 En el cole no hacíamos los deberes a diario, 
¿verdad? Recuerdo que éramos muy vagos.
No colégio, não fazíamos a tarefa diariamente, né? Lembro 
que éramos muito preguiçosos.

18.	 ¿No iban a menudo juntos al gimnasio? 
Últimamente apenas se hablan.
Eles não iam quase sempre juntos à academia? Ultimamente 
mal se falam.
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19.	 ¿No sabías que él quería salir contigo? Con lo 
educado y risueño que es contigo.
Você não sabia que ele queria sair com você? Ele é tão 
educado e sorridente com você. 

20.	 ¿No podías haber sido el triple de amable y también 
un poco más cordial con los vecinos?
Você não podia ter sido três vezes mais agradável e também 
um pouco mais cordial com os vizinhos?
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memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


